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Il CENTRALINAABS

Importante: Prima di procedere al montaggio della nuova centralina ABS M&D, confrontare i codici
impressi sul componente (vecchio e nuovo) e assicurarsi che siano identici. Questa é |'unica maniera
per effettuare una sostituzione sicura e corretta. Le autovetture indicate sul nostro sito internet o su
altri portali (es. programmi on-line/cataloghi ecc.) sono puramente indicative. Dopo il montaggio del
pezzo assicurarsi, inoltre, che non ci siano pill spie errore accese sulla vettura.

X1 ABS CONTROL UNITS

Important note: Before installing a new M&D ABS Control Unit, please, check the codes marked
upon the unit to be replaced and the new control unit, ensuring that they are the same. This is the only
way to make a correct and sure replacement. The vehicles which are pointed out by our internet site
or by other web portals (such as on-line application programs/catalogues, etc.) are given as a general
indication only. After mounting the replacement part, please, ensure moreover, that no error lamps are
lit up on the vehicle.

UNITES DE CONTROLE ABS

Important : Avant d'installer une nouvelle Unité de Contréle ABS M&D, vérifiez les codes marqués
sur la piece (vieille et nouvelle) et s'assurer gu'ils sont les mémes.Cette-ci est I'unique fagon de
remplacer sCrement et correctement la piece. Les véhicules indiqués sur notre site ou sur des autres
portals internet (par exemple des logiciels en-ligne/catalogues, etc.) sont donnés comme indication
général. Apres le montage de la piece, s'assurer aussi qu'il n'y a plus aucune lampe témoin d'erreur
allumée sur le tableu de bord du véhicule.
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